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Allgemeine Beschreibung

Das myAVR Board MK2 USB, Version 2.06 verfugt uber
einen RISC AVR-Mikrocontroller (ATmega8) der Firma
ATMEL. Auf dem Board ist ein USB-Programmer und
Kommunikations-Port integriert. Des Weiteren befinden
sich bereits einige typische Ein- und Ausgabegerate wie
zum Beispiel Potentiometer, Schalter, Frequenzwandler
und LEDs auf dem Board. Die fir das Board
vorgesehenen Controller gehéren zur Reihe der Mega-
AVRs (ATmega8/48/88/168) und verfugen uber alle
wesentlichen Baugruppen. Das System ist nach
didaktischen Gesichtspunkten fur Ausbildung und
Selbststudium konzipiert.

Eigenschaften

» Lern- und Experimentierboard fir
ATMEL Mikrocontroller (ATmega8/48/88/168)

» Mit Controller und typischen Ein- und
Ausgabegeraten (Taster, LEDs, usw.)

 Integrierter USB-Programmer, kompatibel zum
ATMEL AN910 Protokoll und zusatzlichem RS232
Interface Uber die selbe Verbindung

« Programmierbar in Assembler, C/C++ und BASCOM

« Duale Spannungsversorgung tber USB oder
externe Spannungsversorgung

» Buchsenleiste fur den Anschluss weiterer Add-Ons

« Einfache Handhabung, keine Spezialkabel nétig

» Als Bausatz geeignet, alle SMD-Teile bereits
bestuckt

» Leiterplatte gebohrt, verzinnt, Industriefertigung,
robust, bedruckt
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General description

The myAVR Board MK2 USB, version 2.06 is equipped
with a RISC AVR-microcontroller (ATmega8) from
ATMEL. An USB programmer and a communication-port
are integrated on the board. In addition there are some
typical input and output devices integrated on the board
like a potentiometer, a switch, a frequency converter and
LEDs. The intended controllers for the board belong to the
MEGA-AVRs (ATmega8/48/88/168). The system is
designed after didactic principles for educational use and
private study.

Properties

» Suitable for educational use and
to perform individual experiments with
ATMEL microcontrollers (ATmega8/48/88/168)

» With controller and typical input and
output devices (buttons, LEDs, etc.)

» Integrated USB programmer, compatible to the
ATMEL AN910 protocol and other RS232 interfaces

» Programmable in Assembler, C/C++ and BASCOM
» Power supply via USB or an external PSU

» Pin header to connect to other Add-Ons
» Easy handling, no special cables necessary
» Especially suitable as an assembly kit (no SMD)

» Printed circuit board pre-drilled, tin-plated, industrial
production, solid, printed
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Pinbelegung der Erweiterungsbuchse
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USB-Programmer und Interface

Der USB-Programmer ist fertig bestiickt (SMD-
Bauweise) und wird als Tochterplatine auf das
myAVR Board gesteckt.

erhaltlich.

Bitte lesen Sie die technische Beschreibung
zum USB-Programmer mySmartUSB MK2.

USB programmer and interface

The USB programmer is fully equipped (SMD
technology) and is used with the myAVR Board
as a daughterboard. It is also available
y separatly.

Please read the technical description of the
USB programmer mySmartUSB MK2 for more

Er ist einzeln

information.

Technische Daten

Technical Data

Betriebsdaten Operating Data

Versorgungsspannung empfohlen 9 V stabilisierte Supply Voltage 9 V stabilised DC voltage
Gleichspannung recommended

Betriebsstrom 10-50 mA typisch ohne Operating Current 10-50 mA, typical without
weitere Verbraucher other loads

Betriebsspannung 3,3-53V Operating Voltage 3.3-5.3V

Betriebstemperatur 0 T bis +30 € Operating Temperature 0Cto+30 T

Maximalwerte Maximum Values

Versorgungsspannung 12V Supply Voltage 12V

Maximalstrom

500 mA Spitze,
max. 300 mA kontinuierlich

Maximum Current

500 mA maximum,
max. 300 mA continuously

Maximalspannung

55V

Maximum Voltage

55V

Lagertemperatur

-20 T bhis +70 T

Storage Temperature

-20 Cupto +70 T

Schnittstellendaten

Interface Data

Programmierung und Kommunikation tiber USB 2:
USB-Buchse fiir Anschluss an PC mit Standard-USB-

Kabel A-B

programming and communication via USB 2:
USB-pin for connection with PC via Standard-USB-cable

A-B

Mechanische Daten

Mechanical Data

myAVR Board

myAVR Board

Abmalfle (L x B x H)

ca. 90 mm x 90 mm x 18 mm

Dimensions (L x W x H)

ca. 90 mm x 90 mm x 18 mm

Gewicht

ca.50g

Weight

ca.50g

Rastermaf}

2,54 mm

Grid dimensions

2.54 mm

Tochterplatine Daughterboard
Abmalfle (L x B x H) ca. 60 mm x 30 mm x 15 mm Dimensions (L x W x H) ca. 60 mm x 30 mm x 15 mm
Gewicht ca.30g Weight ca.30g
Rastermafi 2,54 mm, Grid dimensions 2.54 mm,
fur Komponenten in for components in print
Printmontage assembly

USB-Controller

CP2102, SiliconLabs

USB controller

CP2102, SiliconLabs
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Schaltplan

/ Circuit diagram
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Bestlickungsplan

/ Assembly diagram
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Programmereinstellungen Programmer settings
Programmereinstellungen SiSy AVR (2.18a) Programmer settings in SiSy AVR (2.18a)
Beim Anlegen eines neues Projektes in SiSy AVR While open a new project in SiSy AVR you define the
definieren Sie die Hardware-Einstellungen im ,myAVR hardware-settings in “myAVR ProgTool”.
ProgTool".
&L myAYR ProgTool ¥ 1.20 I =] |
— Brennen !l Auslesen ! Hardware \[ Ausgabe \[ Hile |\
o Stellen Sie hier Prograrmertyp, gaf. Port und Controllentyp ein
o Programmer:
I T .
(o]
bl © mySmartUSB MHK2 / - € AVRISP mk-ll
g myAVR Board MK2 USB / % '
myMultiProg MK2 USB Anschluss:
er || Bt -
> © myAVR Board MK1 LPT/ © AVR Dragon @
myMultiProg MK1 (LPT)
Anschluss: Anschluss:
%
T om cotloader > € Sonstiges
E ' "ﬁ\"'ﬂcﬂ'ﬂm'd Q% favns;pg— Atmel AVR ISP =l
;";':I:"j;:mp Anschluss:
Controller| |ATmega =
Hilfe bei “erbindungsproblemen -I
@ Laser & Co. Soltions GmbH, www.myAYR.ee = Mikrocontroller leicht gemacht B
In einem bestehendem SiSy-Projekt erreichen Sie die In an existing SiSy-project you can reach the
Hardware-Einstellungen tber: hardwaresettings over these steps:
Menlpunkt
Projekt/Definieren oder Objekt-Kontextmeni (rechte menu
Maustaste) Definieren +Projekt/Definieren or "Objekt-Kontextmenu* right mouse
- Registerkarte Extras (AVR) button ,Definieren”
- Schaltflache (Button) Hardware einstellen - index card ,Extras (AVR)"
- button ,Hardware einstellen”
Programmereinstellungen in myAVR Workpad (1.4) Programmer settings in myAVR Workpad (1.4)
Menlpunkt Extras / Einstellungen menu ,Extras” / ,Einstellungen®

Hardware \I Pragrarnrm -\

Stellen Sie hier Programmertyp, ggf. Part und Contrallertyp ein

Programmer:

© mySmanUSE MK3 [ © sTKAN =
AR Board MK B
Anschluss Anschluss: :,
EE COMI

€ mySmarntUSE M2 /

myAVR Board MK2 UsE /8 £ AVRISP micl 'J

myMultiProg MK2 USE Anschluss

Anschl
.

' AVR Dragon
Anschluss:

' myAVR Bootloader & Sonstiges

- mySmertControl . = - =
~ myAurstamp Q 2 IspTE Steve Bolt's Programrmer J
Anschluss:

© myAVR Board M1 LPT /
myMubtiProg MIK1 (LPT)
Anschlugs:

Anschluss:

ICnmmIIer! ATmegasd id

I Ahbrachen I I Standard laden I Speichern

L ey I }
wAUR-Tlorhpad @ 1.5
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Programmereinstellungen in AVRDUDE (5.3)
Kommandozeile

D:\ > avrdude.exe
avr910

Programmereinstellungen in BASCOM (1.11.8.7)
Menipunkt Options/Programmer

- p ATtiny12

- Uflash:w:"test.hex”:i

Programmer settings in AVRDUDE (5.3)
command line

-e -C
- P com3

Programmer settings in BASCOM (1.11.8.7)
menu ,,Options/Programmer*

BASCOM-AVR Options

Compiler \ Co;mnunicalim} Enmnment| Simulator  Erogrammer ‘ Hgnitur| Printer |

Progiammer

‘AVFE 15P Progeammer

=

Flay sound “

[ Eraze waming v Auwo Flash

Senal ‘

v AutoVenly [ Upload Code and Data

=

COM -port [3

| BAUD [iapnp k2|

STKSOOEXE |

Default

v Ok l X Cancel

Programmereinstellungen in Codevision (1.25.5)
Menlipunkt Settings/Programmer

Programmer settings in Codevision (1.25.5)
menu ,Settings/Programmer*

axy

Baud B ate:

AWR Chip Programmer Type:

Communication Part:

v ATmegalE9 CKDIYE Fuse Warning

W 0K | X Eancel|

10]
COM4 -
19200 «

Programmereinstellungen AVR Studio (4.12.498)

Menlpunkt Tools/AVR Prog...
Die USB-Version wird automatisch gefunden.

AVRprog

Hex file

kontrast_lod hex

Browse...

Programmer settings in AVR Studio (4.12.498)

menu ,Tools/AVR Prog..."
The USB version will be found automatically.

B=1ES

Exit...

Flash

Erogram | Werify | Bead |
EEFROM

Frogram | Werify | Fiead |
Device

Advanced...
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Anwendungsbeispiele

/

Examples of use

Beachte:

Die konkreten Porteinstellungen sind von der
Rechnerkonfiguration abhangig. Besonders der USB
Programmer mySmartUSB MK2 kann auf unterschied-
lichen virtuellen COM Ports angemeldet werden. Es ist zu
empfehlen, die COM Einstellung des mySmartUSB MK2
auf COM 3 oder COM 4 zu legen, da manche Werkzeuge

wie das AVR Studio maximal COM 4 zuldsst. Die
Zuweisung des COM Port erfolgt Uber den
Geratemanager.

Notice:

The precise port settings depend on the configuration of
your PC. Especially the USB programmer mySmartUSB
MK2 might be assigned to different virtual com ports. We
recommend to use mySmartUSB MK2 with com 3 or com
4, as some tools (like AVR Studio) only support a com
port up to com 4. You can change the com port settings in
windows devia manager.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Grundsatzlich ist das myAVR Board MK2 USB, Version
2.06 nur zum Einsatz unter Lern- und Laborbedingungen
konzipiert. Es ist nicht vorgesehen und nicht dimensioniert
zur Steuerung realer Anlagen. Bei vorschriftsmaRigem
Anschluss und Betrieb treten keine lebensgeféhrlichen
Spannungen auf. Beachten Sie trotzdem die Vorschriften,
die beim Betrieb elektrischer Gerate und Anlagen Giltigkeit
haben.

Wir versichern, dass die Leiterplatte durch den Hersteller
getestet wurde. Fir fehlerhaften und/oder vorschriftswid-
men Einsatz des Boards Ubernehmen wir keine Garantie.

Safety Guidelines

myAVR Board MK2 USB, version 2.06 is designed for
educational and experimental use only. It is not intended
and not dimensioned to control real industrial facilities. At
correct use there will not occur extremely dangerous
voltages. Nevertheless, be aware of general guidelines for
using electronic devices.

We assure that the PCB has been tested by the producer.
For incorrect use and/or application contrary to technical
regulations we are not liable.
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